
ВИМОГИ ДО ОФОРМЛЕННЯ СТАТЕЙ  

 
Обсяг статті: від 6 до 12 повних сторінок. 
Мова написання статті: українська, англійська. 
Статті набираються у Microsoft Word.  
Формат: А5.  
Поля: 20 мм. 
Шрифт: основний текст – Times New Rowan, 10 кеглів; анотації, ключові 

слова, список використаних джерел та авторська довідка – 9 кеглів. 
Міжрядковий інтервал: 1. 
Абзац: 10 мм. 
Вирівнювання тексту: по ширині 
Усі рисунки, що містяться в тезах, виконуються у графічних редакторах, 

сумісних із текстовим редактором MS Word. 
Формули виконуються в редакторі формул Ms Equation. 
Кожен рисунок має бути підписаний, таблиця – мати назву. 
Рисунки і таблиці, якщо їх декілька, слід нумерувати арабськими цифрами 

наскрізною нумерацією та розташовувати через рядок від основного тексту. 
Таблиці виконуються тільки в книжковій орієнтації. 
Пояснення до рисунків та назви таблиць відцентровуються. 
 
Наприклад: 
 

Рис. 1. Динаміка обсягів інвестицій  

(шрифт 9, напівжирний) 
 

Таблиця 1 – Порівняльна таблиця категорійного апарату 
(шрифт 10, слово «Таблиця» – світлий курсив, назва – напівжирний, прямий) 

 
ЗРАЗОК СТРУКТУРИ СТАТТІ 

УДК 

 

НАЗВА СТАТТІ УКРАЇНСЬКОЮ МОВОЮ 
(не більше 10 слів, без абревіатур, великими жирними літерами,  

по центру) 
 

Ініціали та прізвище автора (-ів) (українською мовою, по центру, жирним 
шрифтом) 

Анотація українською мовою (до 50 слів, світлий курсив,  
9 кеглів). 

Ключові слова українською мовою (до 10 слів). 
 
Примітка. Якщо стаття написана англійської мовою, то українська 

анотація повинна мати обсяг не менш ніж 1800 знаків, включаючи ключові 
слова. 

 



НАЗВА СТАТТІ АНГЛІЙСЬКОЮ МОВОЮ 
 

Ініціали та прізвище автора (-ів) (англійською мовою, по центру, жирним 
шрифтом) 

Розширена анотація англійською мовою (від 1800 знаків). 
Ключові слова англійською мовою. 

 

Постановка проблеми у загальному вигляді.  

Аналіз останніх досліджень і публікацій.  

Мета статті.  

Виклад основного матеріалу дослідження.  

Висновки. 

Список джерел інформації / References. 

Джерела інформації  подати відповідно до ДСТУ 8302:2015.  
Транслітерація – згідно з міжнародним стандартом бібліографічного 

опису АРА (American Psychological Association).  
Стануть у нагоді сайти з оформлення:  
- транслітерація (український текст): http://translit.kh.ua/  ; 
- список літератури:  https://4ref.ontu.edu.ua/ 
 

Авторська довідка двома мовами. 

Авторські довідки на кожного автора подавати з абзацу (в кінці статті), у 

рядок двома мовами: прізвище, ім’я, по батькові, науковий ступінь, вчене 

звання, посада, назва кафедри та ВНЗ, e-mail. 

 

Наші контакти: e-mail:  redkol.ekon@gmail.com;  тел.: (050)280-35-82 

МИХАЙЛОВА Олена Валентинівна – відповідальний секретар збірника  
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